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Pestome: Cmamvs noceaujeHa «HeAGHLIM» UlU «CKPLIMbIMY YUumamam 8 mexcme cpeoHe-
6exo6020 mpakmama «Ynadewampumay Pynvi Toceamu, sagnioujecoca ApKum npeocma-
sumenem beneanbckoeo sumnyusma. Ckpvimoe yumupogauue — pacnpocmpaneHHvlil aume-
pamypHulil npuem 6 60cmouHou tumepamype. Llenv 0annoti pabomer — npoanaruzuposamy
603MOJCHbIE NPUHUHBL OAHHO2O 8UOA YUMUPOBAHUA 6 « Ynaodewampumey, npeononoHus
HamepeHue agmopa: xouem Ju OH ONepemvCs Ha YyxHcoe MHeHUe, ONPOSePeHYMb €20 UlU
coenamos OMNPAGHOU MOYKOU OJisl YMBEPHCOEHUA COOCMBEHHO20 MHEHUSA 8 NoAeMUuyecKoll ¢op-
Me. HumepmexcmyanvHvle 843U, OMPANCEHHBIE 8 NAPATIETLHO CYWeCBYIOuUX MmeKCcmax,
unHmepecHvl Kax 00vekm O U3y4eHusi U ¢ MOuKU 3PeHUs MmeKCmoobpaso06anus, i ¢ MmouKu
3penua mexcmogocnpuamus. Aemopvl demoncmpupyrom, kax Pyna I'oceamu evicmpausa-
em meKkcm c60e20 MpaxKmamd, 3auUMCmeys nepgvie Hemvipe Cmuxa U3 UHbIX UCTMOUHUKOS.
B cmamve npusedenvl opucunaibHble yumamsl, ad8MOPCKUil nepegood U nposedeH AHAIU3
CMBICNI0B80U HASPY3KU USHAYATLHBIX CIMUXO8 8 CPABHEHUU C AHANOSUYHBIMU CMUXAMU U3
«Ynaoewampumory. Anarusupya pasiuunvie GaKmopwvl, asmopvl 0ArOM UHMEPNPemayuro
6b100pa UsMeHeHUll, HeceHHbIX Pynotl, c6:A3b16as UX ¢ CO8PEMEHHBIMU eMy UCTHOPUYECKUMU
peanuamu, npUEEePHCEHHOCMbI0 ONPedeeHHOMY OYXO8HOMY HANPABLEHUIO U COYUATbHBIMU
npednocvlakamu. B xooe cmamvu nocnedosamenvro packpvisaemcs, kax Pyna I'oceamu He-
CKONbKO MOOUPUYUPOBAS UCXOOHBIE CTNUXU, 8KAIOYAEN UX 8 MEKC c80ell « Ynadewampumbly,
AKKYpamHuo «npuznaxcusasy yumany uz «Maxabxapamuly, 6cmynas 6 no1eMuxy ¢ cozoamenem
«Xamxa-iioea-npaounuxuy u UsMeHssi OCHOSHYIO UHmMeHyuio naccaxca uz «Ilanuamanmpoly.
Ilo pesynemamam ananiusa oenraemcs 6bi600, WMo PACNO3HABAHUE CKPLIMbIX YUMam cma-
HOBUMCSL HEOOXOOUMBIM YCA0GUEM NOHUMAHUS He MOIbKO MEKCMA 6 Yel1oM, HO U MOo2o, Ymo
UMEHHO X0Yem CKa3amv e2o asmop.

Knroueswie cnoga: 6eHTaTbCKUH BUIIHYW3M, OXaKTH, HHIyH3M, HICTOYHUKOBEICHHUE, TIOOOBb
k bory, Pyma, Ymanemampura, CKpbITO€ IUTHPOBaHNE, HHTEPTEKCTYaIbHAS OTCHUIKA.
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Abstract: The article considers the issue of “implicit” or “hidden” quotations in the text of the
medieval treatise “Upadeshamrita” written by Rupa Goswami (1489—1564), who is a prominent
representative of Bengali Vishnuism. Hidden citation is a widespread phenomenon in Eastern
literature. The purpose of this work is to analyze the possible reasons for this type of quotation
in the “Upadeshamrita”, assuming the intention of the author: does he want to rely on someone
else s opinion, to refute it or to make it a starting point for affirming his own opinion in a polemical
form. Intertextual references reflected in the texts existing in parallel are interesting as an object for
study both for text formation and for text perception. The authors of the article consistently reveal
how Rupa Goswami modify the original verses from other sources, includes them in the text of his
“Upadeshamrta”, carefully “smoothing” the quote from “Mahabharata”, entering into polemics
with the creator of “Hatha Yoga Pradipika” and changing the main intention of the passage from
“Pancatantra”. Analyzing various factors, the authors interpret the choice of changes made by Rupa
Goswami, connecting them with contemporary historical realities, adherence to a certain spiritual
direction, and social prerequisites. This article shows examples of what meanings hidden citation
can carry and how it can be a special author's strategy. Based on the results of the analysis, it is
concluded that the recognition of hidden quotes becomes a necessary condition for understanding
not only the text as a whole but also what the author wants to say.

Keywords: Bengal Vishnuism, bhakti, Hinduism, love of God, Rupa, source study,
Upadeshamrita, hidden quotation, intertextual reference.
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Vcrounnku nHIyn3Ma HEBEPOSITHO OOIIMPHBI M JIOTIOJHSAIOTCS Ha MPOTSHKEHUH ITOCIIETYFOIINX
TTOKOJIEHHH, 00pa3ysl Bce HOBBIE BETBU OOTaToi JIMTEpaTypHOH, peIMTHO3HON U PHIT0cOpCKOH
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TpaauLy. 3HAHUS, U3JI0KEHHBIE B 3TUX UCTOUYHHUKAX, UMEIOT BBICOKYIO 3HAYHUMOCTH HE TOJIBKO
JUI TIOCIIeloBaTeNIel HHTyU3Ma, HO TaKXKe NHTEPECHBI aKaJIeMUUECKONH HayKe U UCKATeIsIM JTy-
XOBHOCTH OOJIBIIMHCTBA KOH(ECCHH.

JlanHOe mcciieoBaHNe 3aTparuBaeT NpodieMy, HHTEPECHYIO ¢ TOUKHM 3PEHHS KaK CpeHeBe-
KOBOH MHJIMACKOHN TEKCTOJIOTHH, TaK ¥ U3yUeHHUsI OXaKTH' — KOMIUIEKCAa MECTHYCCKHUX TCUCHHUIT B
CpeHEeBEKOBOM MHIyn3Me. bxakTu kak gopma peMrio3HOro ONbITA SBISETCS SAPOM U CYThIO
BHIIHYH3Ma, OAHOTO U3 OCHOBHBIX HAalpaBICHUH HHAYH3MA.

BHumanne poccuiickux n 3apyOeKHBIX MHOJIOTOB HANpaBJIeHO HE TOJIBKO HA BHIIHYH3M
B 1I€JIOM, HO U Ha OJHO M3 W3BECTHBIX HAINPABICHHN MHAyH3Ma — OCHTANIbCKUI BUIIHYH3M?,
JIUTEpaTypHOE HACIIEANE KOTOPOTrO KaK B KOJIMYECTBEHHOM, TaK U B KaUE€CTBEHHOM OTHOIIEHUH
yHHKanbHO. Hanbosee momHoe ero onmcanue npeacrasieHo B MoHorpadguu C.B. Barmana
«beHranbckuil BalllTHABU3M», IJI€ aBTOP MOAYEPKUBAECT AKTyadbHOCTh U3Y4YEHUS JaHHOU TeMa-
TUKH: «}13-32 OTCYTCTBUS B OTCUECTBEHHOM HayKe HCCIICIOBAHHUMH 110 OEHraIbCKOMY BaHIITHABU3MY
MIPEACTABIISAIONIASACS HAM KapTHHA WHIUHCKON KyJIBTYpPHI JHUIIAETCS BXKHOTO ()parMeHTa, 4ro
o0emHseT ee u JAeNlacT MeHee ICHRIMI MHOTHE SIBJICHUS U Iporiecce» [Barman, 2005. C. 6].

B HekoTopoii crerenyn aHam3 OSHranbCKOro BUIITHYH3Ma rpezictasiieH B padorax M. T. Kennenu
[Kennedy, 1925], CK. [I» [De, 1961], DaBapna Jumoxka [Dimock, 1966], ®pena Xapau [Hardy,
1974], Hopeuna Xema [Hem, 1976], 1x.T. O’Kornena [O’Connel, 1976; 1981], H. enmsMoHHKO
[Delmonico, 1982], K.JI. [lepyna [Perun, 2016; 2018], a B oTeyecTBeHHOI Hayke v B.A. HoBukoBoit
[HoBukoga, 1965], H.M. Kopabensauk [Kopabensauk, 1989], B.B. Octanuna [OcranuH, 2005],
A.C. Tumomyka [Tumomryk, 2018], H.11. AuToHoBOI [AHTOHOBA, 2020]. OnHAKO, yYUTHIBas,
YTO OEHraJIbCKUIl BUITHYH3M — OJJHO M3 HanOoJIee «JINTEPaTypPHBIX» PEITMTHO3HBIX HAIPaBICHUH
Wuun, ero moysa A7t McclieIOBaHUS HEU3YUCHHBIX oOllacTel BeChMa IUTO0PO/IHA.

B nenTpe BHUMaHUS JaHHOM CTaThU HAXOANTCS « YaaemampuTay» (upadesa — «<HaCTaBICHUEY,
amrta — «HEKTap, aMOpO3Us»; CAHCKP.) — MAJIO€ PEIUTHO3HO-(PMIIOCOPCKOE NMTPOM3BEICHUE M3~
BECTHOTO MHIUICKOTO cpesHeBekoBoro Meiciuresst Pymsr [ocBamu (1489-1564). Ero «Hexkrap
HaCTaBJICHUI COCTOUT BCETO JIMIIb U3 OJIMHHA/IIATH CTUXOB, HO JIaKe TIPH TAKOM MaJIoM o0beMe
3aCITy’KEHHO CUUTACTCS OTHIM U3 KJIACCHUECKUX TEKCTOB BAHIITHABCKOH (BUITHYHTCKOM M KPHIII-
HaWTCKOW) TpaJMIINH, OTHOCSIIEHCS K OTHOM M3 BEAAaHTHIECKNX IIKOJ «a9MHTHA-0Xena-a0bxenpn
(canckp.) [Ocranun, 2010]. [ToaTBepkaeHNEM TOMY MOXET CIYKUTh OOMIIbHAsE KOMMEHTATOP-
CKasl TpaJuLys, IPOJOIIKAIOIIAsCS U IOHBIHE. B ee pycie 0CHOBHBIMU TOJKOBAHUSIMHU MOT'YT CUH-
TaThCs CIEAYIONINE TPYIBI: « YIIagena-pakammka-Tuka» Pagxapamana naca ['ocsamu (XVI B.)
Ha caHckpure [Rupa, 1942], «[Inifyma-Bapmuan-sputTi» bxakrusunomnst Txakypa (1838-1914)
Ha Oenramu [Rupa, 1942], «Any-Bpurti» bxakrucnmuxauter Capacsaru (1974—-1937) na Gen-
ranu [Rupa, 1942], “Nectar of Instructions” bxakrusenantsl CBamu IIpadxymazns: (1896-1977)
Ha aHDIHicKoM s3bike [Bhaktivedanta, 1975].

OnHako HU OJMH U3 YIOMSHYTHIX KOMMEHTAaTOPOB HE CTaBHJI ce0e B 33/1aUy pacrio3HaBaHHe
TaK Ha3bIBAEMBIX «CKPBITHIX IIUTAT» B MPOU3BEACHUU Pymbl, a TAaKOBBIE B JEHCTBUTENBHOCTH
COCTABJISIOT UyTh Oostee TpeTH Tekcra. Oco00 MomgIepKHEM, YTO MBI TPUHIMITHAIBHO OTIINIAeM
CKpPBITOE IUTHPOBAHHUE OT IUIaruara (plagium — «mmoxuiieHue», aar.). « CKpeIToe IUTHPOBAHHE
MIpe/ICTaBIsieT cO0OH Uy»oe BBICKa3bIBaHWE, 3ANPSTAHHOE B aBTOPCKOM TeKcTe. B omnmume ot
OOBIYHOTO IUTHPOBAHMS OHO HWKAaK HE BBIAEICHO: HU IYHKTYallMOHHO, HU rpaduuecKH, HH
cuHTakcudecku. He myTars ¢ muiarnatom! Ilnarmarduk, Bopys 4y»k0i TEKCT, HE 3aMHTEPECOBAH
B TOM, YTOOBI €0 YJIMYMIM B 9TOM HEYHCTOM Jielie. A aBTOp, UCTIONB3YIOMINI IIPHEM CKPBITOTO
LUTHPOBAHUS, )KaXKJET “‘pasodmauenns”» [bpuros, 2017, c. 9].

"Wnes 6xakTu — uies QOCTIKeHus1 bora Grarogapst MOKJIOHEHHIO WK CltyskeHuto [Barman, 2005].
>BeHrajabCKUil BUIIHYN3M (BalIIHABH3M) — PEIUTHO3HAS TPAJHUIHS H OXHOBPEMEHHO PETMTHO3HO-(HIoCcodCKas
LIKOJIA, TPEICTABISIONIasi cOOOW HampapIeHne BUIIHYH3Ma, 3apoauBLieecs B benramuu [Barman, 2005].
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YMOepTo DKo B cBOEM 3HAaMEHHTOM Tpyze «CKka3aTh IMOUYTH TO jke camoe. OTIBITHI O TIepPeBOIe»
paccMmarpuBaeT HESIBHOE CKPBITOE IUTHPOBAHUE Kak 0cOOYIO CTpaTeruio aBropa: «JTO TOYHAs
cTparerusi, Oarogaps KOTOpoit aBTop IpHOeraeT K HeIBHBIM OTCBUIKAM K JPYTHM ITPOM3BEICHH-
SIM.... KOTJ]a OIUH TEKCT IUTUPYET HEKUH JPYTOH, HE JaBast BO3MOKHOCTH 3TO YBUAETh, MBI IMEEM
JIETIO C TeM, YTO MOXKHO OBLIO ObI Ha3BaTh MMOJMHUTMBAHHEM BO3MOXXHOMY CBEAYILIEMY YHTATEIIO,
¢ pasroBopoMm tongue-in-cheek®» [Jko, 2006, c. 255-256].

Koneuno, ¢ Hame# cTopoHb! ObII0 OB HEBEPHBIM 3an0103puTh Pymy [ocBamu B mpoHNYHOM
OTHOIIIEHHUH K BBOIMMBIM M CaAMHM ITUTaTaM, KOO BCE OHU ITOYEPIHYTHI U3 HICTOYHUKOB BUIITHYHT-
CKOM TpaaUIH, K KOTOPOH MprHauiekai u caM Pyna. OnHako CKpbITast OJIEMUKA ¢ TUTUPYEMBIMU
TEKCTaMH HE TOJIBKO MOXKET MOJIPa3yMeBaThCs, HO U MO HAIllEMy MHEHUIO OYEBUIHO IIPUCYTCTBYET.

Bonpoc 0 ToYHBIX IpUYHHAX MOABIECHUS UTAT B TEKCTE, CO3AAHHOM PyIoi, ocTaeTcs OTKphI-
THIM. BO3MO)XHO, HEKOTOPBIH CBET Ha 3Ty MPOOIIEMY TOMOTYT IPOJIMTH OOCTOSITEIILCTBA MOSBICHUS
«YnagemampuTs». « 3 nHeBHIKa [OBUHIEL. . . MBI y3HaeM. .. OnHax sl MaxanpaOxy* cunen BMecTe
co CBOMMH IpetaHHBIMU Ha OepeTy OKeaHa 1 CITyIall IT0BECTBOBaHUs 0 Kpune (kpuwina-kamxy).
Buezanno... OH Hauan mnakats ot pasnyku ¢ Kpumnoit. Ciyctst kakoe-1o BpeMst OH yCIIOKOHIICS
W CTaJ POBHBIM, OJIarOTOBEHHBIM T'OJIOCOM JIaBaTh HACTABJICHHS COOpPaBIIMMCS TaM IPEAaHHBIM.
OTH HacTaBlIEHHs U JIeTH B ocHOBY cTuxoB “IIpu Ynapemampursr™» [Pyna, 2001, c. 3]. Cxopee
BCETO, IIUTATHI OBUTH YCTHO MPEATIOKEHBI B BBIICYTTOMSIHY TOH MIMIIPOBH3UPOBAHHON JIEKIINH CAMUM
Maxarpa0xy, HEOCPEICTBEHHBIM YUUTENIeM PyIIbl, KOTOPBIH BIOCIIEACTBUH COSIMHIIT UX M IPHIAI
YCTHBIM HACTaBJICHHSAM I'ypy CHCTEMaTHuecKyto ()opMy HEOOJIBIIIOTO TPaKTaTa.

Hrak, HACKOIBKO Yaln0Ch YCTAaHOBHUTH B XOJ€ UCCIEIOBAHUSA, HESIBHBIMU LIUTAaTaMU SIBJISI-
IOTCSI TIEpBBIC YeThIpe CTHXa Tpyaa. [lepBast 3 HUX B3sTa 3 «Maxabxaparsl»; BTOpasi U TPETH,
TIPEACTABIISIONIIE COO0H 3aKOHYEHHYIO CMBICIIOBYIO TTapy, U3 «Xarxa-iora-mpaaunukm» CBamu
Cearmapamsl (XV-XVI BB.); HakoHell, 4yeTBepTas u3 «[lanuarantpen (III-IV BB.).

1. «Maxabxapara» ecTb TEKCT, He Hy’KIAFOLINICS B IPEACTABICHHUH. JTOC, CKIIa/IbIBABIINICS, TIO
MHEHHIO yIEHBIX, Ha POTSDKEHNH BEKOB (BILIOTH 70 V B. H.3.), OTHOCHTCS K OJTHAM U3 CAMBIX IPEBHHX
Y 3HAMEHUTHIX aBTOPUTETHBIX TEKCTOB MHAyn3Ma. L{urara, mouepnHyTast U3 HEro ¥ OTHOBPEMEHHO
OTKpBIBArONIas « YIaJIeIaMprTy» 3BYUHT CIICAyIOIM oOpa3oM («Maxabxaparay, 12.269.15):

vaco vegam manasah krodha-vegam
vivitsa-vegarh udaropastha vegam

etan vegan vinayed vai tapasvi

ninda casya hrdayam nopahanyat’® [Vyasa, 2003]

«AckeT (manaceu, CaHCKp.) — 9TO TOT, KTO AOJIKCH HEIIPEMCHHO 06yan},c91 CMUPATH (,HI/IC-
III/IHJ'II/IHI/IpOBaTL) peub, YM, 'HEB, CTPEMJICHUC K ITO3HAHUIO, KCITYAO0K, TCHUTAJINHN,; U J1a HE Pa30-
BbBCTCA B €I0 cepAuc 0CKOp6I/ITeJ'H>HOC YMOHACTPOCHUCH.

Moo 3aMCTHUTh, UYTO B «Ynaz[emaMpI/ITe» CTHUX HCCKOJIbKO UBMCHCH:

vaco vegarm manasah krodha-vegam
jihva-vegam udaropastha-vegam
etan vegan yo visaheta dhirah
sarvam apimar prthivim sa Sisyat

3 HacMenwingo, «¢ (puroii B kKapMaHe» (aHriL.).

*Yaiiranbst Maxarpadxy (1486—1534) — Besukuii BalllIHABCKUIA CBSTOM, IPOBO3IIALICHHbIN CBOMMH ITOCIIEI0BATE-
nsimMu BorwtomenueM Kpuinel, Pyna ['ocBamu — ero npsiMoit yueHuk. [oBuHA — TMYHBIN cityra YaiTaHbu.

>3ech U Janee py OTCYTCTBUHM CIICLHAIBHOIO YKa3aHHs Ha MCTOYHUK — repesoy B.B. Ocranus.
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«YpaBHOBELIEHHBIH YeTI0BEK (Oxupd, CAHCKP.), CIIOCOOHBII KOHTPOINPOBATh CBOIO PEYb U YM,
C/IEpXKMBATh THEB M YKPOIIATh IOOYXKICHNUS A3bIKa, JKEIIy/IKa U TeHUTAINH, JOCTOMH IPUHUMATh
YYEHHKOB NOBCIONy B mupe» [Pyma, 2011, c. 7].

EcrectBeHHO, aBTOp «YmazemaMpHUThl» HE MOI CO3HATEIbHO OTBEPraTrb aBTOPUTET
«Maxabxaparbl», KOTOPBIH ISl HEro SIBJsICs 0e3yciioBHBIM. OHAKO MBI HE MOXKEM He ToJ4ep-
KHYTb, 4T0 Pyma 1no3Bosser cebe HeKOTOPYIO JIETKYIO JTHOepaIU3aLiIo TEKCTa II0CTIaHs, CBI3aH-
HYI0, I0-BUIUMOMY, C COBPEMEHHBIMHU €My UCTOpHUeCKUMU peanusmu. Ha mecto manaceu — ackera
JPEBHOCTH (XKMBYILETO B OTPEUEHHH B JIECY B 310Xy «Maxabxaparbl»), OIroyIiero abCcoaroTHY O
YHCTOTY cepaua (xpuoatia, CaHckp.), y PyIisl 3acTymaer oxupa — 4enoBeK, KOHTPOJIUPYIOIIHH BT
CBOMX YYBCTB (HO HE cepAlla — YPOBEHb Ceplia ropas3o IIyOke, YeM YpOBEHb UyBCTB) U yXKe
II03TOMY CIIOCOOHBIH HACTABIISATH APYTUX, OYEBUIHO, CYIIECTBYS B INIOTHOM COLIMYME HHIUHCKOTO
no3aHero CpeiHeBEKOBbSI.

To ke camMoe MOXKHO CKa3aTb IIPO BCEro JIMIIb OJHY CBEPIIMBIIYIOCS B TEKCTE 3aMEHY —
CTpeMJIEHHE K 3JIMIIHEMY IO3HAHUIO (8UsUmca-6e2am, CAaHCKp.) CMEHSIETCS B « YIIaAeaMpHUTe)
oOYy>KAeHHEM si3bIKa (Ooicuxea-eezam, canckp.). OYEeBHIHO, YTO AUCUUIUIMHUPOBAHUE TO3HA-
BaTeJIbHON CIIOCOOHOCTH JJAaeTCsl aJIETITy TOPA3/0 CIOKHEE, HEXKETH KOHTPOJIb NPUBSI3aHHOCTEH
sI3bIKa K Pa3HOOOpa3HON M BKYCHOM ITHIIE.

2-3. [Ipobirema 3aMMCTBOBaHUS JBYX CICAYIOIUX ITUTAT U3 «Xarxa-Hora-nmpajauiuKm» B
JEUCTBUTENLHOCTHU HE CTOJb IPOCTA. « YIaAemaMpHuTay U TeKCT CBaTMapaMbl XpOHOJIOTUYECKU
OYeHb OJM3KH JIpyT JPYry, ¥ O3TOMY BIIOJIHE BO3MO)KHA BEPOSITHOCTh YTBEPXKAATh 0OpaTHOE.
Ho Bce >xe o1MH 13 IepBBIX CUCTEMATHYECKHUX TPYIOB 110 XaTXa-Hore KaxeTcs 4yTh Oojee crap-
11e, OTYEro rojieMu4eckuii Beina Pymnel B HanpaBinennu CBarmapaMbl CTaHOBUTCS ele Ooiee
nHTEepecHbIM. [l Havana npuBeaeM oba cTuxa u3 «Xarxa-iora-npaaunukm» (1.15-16):

atyaharah prayasas ca prajalpo niyamagrahah
jana-sangas ca laulyam ca sadbhir yogo vinasyati

«[IpakTHKa tiocu HUBeMUpyeTcs, eciu: 1) nepeenars; 2) 3aTpadyiBaTh CIMIIKOM MHOTO CHII;
3) myckaTbest B GeCCMBICIICHHBIE PAa3roBOphl; 4) HE CIIeJOBaTh MPaBUiIaM MM CJIE0BAaTh UM Me-
XaHUUYECKH; 5) 001aThest ¢ 00BIBATENISIME; 6) TIPOSIBIISITE JKaJHOCTHY.

utsahat sahasad dhairyat tattva-jianas ca niscayat
jana-sanga-parityagat sadbhir yogah prasidhyati

«[IpakTHKa fioeu Be#ET K ycHexy, eciu: 1) MposBiIsATh SHTY3Ha3M; 2) AEHCTBOBATH C YIIOp-
cTBOM; 3) OBITH TepnenuBbIM; 4) 00aanarh 3HaHUEM; 5) KyJIbTUBHUPOBATh PEIINTEIBLHOCTD;
6) MOJTHOCTHIO OTKa3aThcs OT 00IIeHHs ¢ oObIBaressiMi» [ Swatmarama, 1914].

W 31ech MBI CHOBAa BUAMM, YTO LIUTUPOBAHUE JAHHBIX CTUXOB B « YIaJAEHUIAMPUTE BBIMISAUT
KaK MUHHMYM IIMPOKO BapUaTUBHBIM, 4, CKOpEe, 1aXe IMOJIEMUYHbIM:

atyaharah prayasas ca
prajalpo niyamagrahah
jana-sangas ca laulyam ca
sadbhir bhaktir vina$yati

«lecTb BUIOB ESATENBHOCTH NMAaryOHO OTpakaroTcsl Ha MPeaHHOM ciryeHud. [Ipenannoe
CITy)XEHHE CTpaJaeT, €CJIM YeJIOBEeK: 1) ecT CIMIIKOM MHOTO WJIM HaKalUIMBaeT BEIIEH W JeHer
Oosbllie, YeM HEOOXOAMMO; 2) MpUIaraeT Ype3MepHbIe YCHIIUS Paan OCYIIECTBICHUS TPYIHO-
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JOCTIDKMMBIX MUPCKUX Iiesieit; 3) 6e3 0co0oif HeoOXOMMMOCTH BEIET Pa3rOBOPHI HA MHUPCKHE
TeMBI; 4) BBIMOJHACT MPaBUIa M NPEAMUCAHUS wacmp’® TONBKO Paad CIEHOBAHUS MM, a HE BO
HMs IyXOBHOTO Pa3BHUTUS, UM HE BBIMOJIHAET HUKAKUX MPAaBUI U MPEANUCAHHUN, a NEHCTBYET
HE3aBHCUMO, KaK eMy 3abiaropaccyurcsi; 5) o0IaeTcs ¢ JII0IbMH MHUPCKOTO CKJIa/1a, KOTOPBIM
HEMHTEepeCcHO co3HaHne Kpumner; 6) sxaxxkaetr Mupckux ycnexosy» [Pyma, 2011, c. 18].

utsahan niscayad dhairyat
tat-tat-karma-pravartanat
sanga-tyagat sato vrtteh
sadbhir bhaktih prasidhyati

«CymecTByeT necTh MPHUHIIMIIOB, CJIEJOBAaHHE KOTOPHIM OJIaronpHsITCTBYET YUCTOMY IIpe-
JaHHOMY ciykeHnto. Heobxonmmo: 1) eiicTBOBaTh ¢ SHTY3Ha3MOM; 2) ¢ YBEpPEHHOCTBIO ITpHIIa-
rath ycunus; 3) MpOsIBISTH TEPIICHHE; 4) CIIEI0BATh PETYINPYIONIMM MPUHIMIIAM (B YaCTHOCTH,
$ravanarh kirtanam visnoh smaranam — ciymars nosectBoBanusi o Kpumte, npocnasinsats Ero u
MTOCTOSTHHO IMTOMHHTH 0 HeM); 5) oTkaszarbes oT 0OLICHUS ¢ HENTPEeAaHHBIMHI; 6) HATH TI0 CTOIIaM
MPENIIECTBYIONIHX auapbes’. [IpunepxuBasch 3THX IIECTH NPUHIUIIOB, YEIOBEK, HECOMHEHHO,
JoObeTCs ycnexa B UUCTOM IpeaanHoM ciryxeHun» [Pyma, 2011, c. 29].

[Tpwu Beeii Opocaroreiics B I1a3a pa3HHUIIE IEPEBOIOB — OoJiee Wi MeHee OyKBaJIbHOTO B IIEPBOM
cllydqae ¥ OOBSICHUTEIBHOTO BO BTOPOM — HEOOXOMMO YKa3aTh Ha CYIECTBEHHBIC OTIIMUMS M3HA-
YaJbHBIX IUTAT U UX BapHalWi, MpuBOIUMBIX Pymoii. KopeHHOe oTimyme 3aKIi09aeTcs B TOM, YTO
aBTOP «YTaJIeIIaMPHUTBD) B 000MX CTUXaX PEIINTEILHO MEHSIET IIOHATHE t02d Ha TEPMHH OXAKMU.
Hoza B nacToOsiIIEM KOHTEKCTE OTHOCHTCS K TPAKTHKE XaTXa-HOrH, OCHOBAHHO# Ha THMMHACTHYECKHX
1 JBIXaTeNbHBIX TEXHUKAX C JIEMEHTaMH MEIUTAIMU. hxakmu ke TPEICTaBiIsIeT co00i MpakTh-
Ky BOBJIEKAIOILETO SMOLMHU aENTa CIyKeHUs1 bory Kak TMYHOCTH, B JaHHOM ciy4ae — Kpuine.
Paznnune mexmy yrnoMsHyTBIMH AMCIUIUIMHAMH OTpOMHO. [lo-BUIMMOMY, OTCIofa TAHYTCS TE
pavKaIbHbIE 3aMEHBI, KOTOpBIe cBepIII Pyra Bo BropoM cTHxe.

TakoBbIx 1Be®. YIIOPCTBO (caxaca, CaHCKD. ) U 00TaaHHe 3HAHUEM (1mammea-0iCHaHA, CaHC-
Kp.) MeHsI0TCA y Pynbl [ocBamMu cOOTBETCTBEHHO HA CIICIOBAHHUE PErYIMPYIOIIUM ITPUHIUIIAM
(mam-mam-xapma-npasapmana, CAHCKP.) U CIICOBaHUE PUMEPY HPEIIICCTBYIONINX YIUTENCH
(camo epummu, cauckp.). IIpryeM cortacHO HaIlleMy MHEHHIO, TPOTHBOIIOCTABIISIOTCSI UMEHHO
YIIOPCTBO U CJIEIOBAHKE YUUTEISIM, C OTHOM CTOPOHBI; 00IaaHue 3HAaHUEM U CJICIOBAaHHE PETY-
JMPYIOIIUM IPUHIIUIIAM, C JIPYTOH.

B 3TOM BBIpa)kaeTcst Bca OCTpOoTa noiaeMuku Mexay Pymoit I'ocsamu u CBamu CBatMapaMoi.
Eciun B citywae ¢ nuraroit 3 oOnajaromeli HerokoiaeOuMbeIM aBroputeToM «Maxabxaparsny Pyma
TI03BOJISIET cede JIMIIb HECKOIBKO aKKypaTHO «IPHIIAUTEY W3HAYAIBbHBIA TEKCT, TO B CHUTYAIHH C
«Xarxa-Hora-TpaInIIKoi» OH HaPsIMYI0, IyCTh U HESIBHO, MOJIEMHU3UPYET. Bo-TiepBbIX, OH roruep-
KHBAaeT HEOCTATOYHOCTh COOCTBEHHBIX YCHIIMH (YIIOPCTBA) B CIICAOBAHUH JyXOBHOW JHCIUTIINHE.
To, 4TO ABISIETCS BIOIHE NOHATHBIM OTHOCUTENIBHO MPAKTUKH XaTXa-HOrH, KOTopast OCYIIECTBIISETCS,
CKOpEE, C UHCMPYKMOPOM, HEKETH JINYHBIM YIUTEIEM — CTAHOBUTCS COBEPILIEHHO HEMPHEMIIEMBIM
C TOYKHU 3pEHHUS YUCHUsI OXaKmi C €r0 MOIIHEHIIINM KYJIETOM Typy U CBATBIX yuumenei, aiapbes,
0e3 MHCTHYECKOTO 3aCTYITHUYECTBA KOTOPBIX JyXOBHOE IPOJBIKCHNE OOBSBISIETCS B IPHHIINIIC
HeocylecTBUMbIM. HeuTo cxoskee MbI HaX0[UM B KyNETE CBSTBIX B IPABOCIABUH U KaTonuiusme. Bo-

¢ [Ilacmpa (CaHCKp.) — CBSIICHHBIH TEKCT.

7 Auapes (CaHCKp.) — BEMKUH yIUTENb TPAIULHH, YbH HOCTYIIKH SBISIOT IIPUMEP BCEM MOCIIEAYIOLMM [TOKOICHH-
SIM IOCIIeI0BaTeNeH.

8 [Iorcana-canea-napumiiaza i canza-miiaea ¢ HeOONBIINMY HIOAHCAMH MOTYT MCIIOJIb30BAThCS KaK (PaKTHYECKH CH-
HOHUMHYHbIC BBIPAXKCHHUSI.
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BTOpBIX, Pyma 3amensier oOnananue meopemuyeckum 3HAHUEM O TEXHHKE Xarxa-Horu (a Oorbliie Beb
00BIYHO U He TpeOyeTcsl) Ha CIIeZIOBAaHUE NPAKMUYecKUM aCTIeKTaM JlyXOBHOH ITPAKTHKU BaiIIIHABOB:
ciymanue o bore, BocneBanue Ero cnaBel, HerpeppIBHOE namMsiToBaHue o Hem.

4. HakoHen, nocieaHss QUTara, B3ATasi U3 3HAMEHUTOTO MTAMATHHUKA JKUTEHCKON JpEBHEUH-
JIUHCKO# MyapocTH — «[laHuaraHTpBD), IpeNCTaBIIeTCS HaUMeHee NpooieMaTnyHoil. BHemHe
Pyna nompocty cTaparenbHO BBIIHCHIBAET €€:

dadati pratigrhnati
guhyam akhyati prcchati
bhunkte bhojayate caiva
sad-vidham priti-laksanam

«1lecTh NPU3HAKOB y APYKOBI €CTh:

Jenutbces TallHOM, BONPOIIATE,

JaBarb, 1 Oparb, ¥ yromars,

U 3a cronom y apyra ectb» [[lanuamanmpa, 1962, c. 220]°.

OnHako OOBSICHUTENBHBIN IIEpEBOJ, a TeM OoJiee KOMMEHTapHi, laBaeMble TOMY CTHXY B
pycie camoil BalIlIHABCKOI TpaaulIMU, PaCKpHIBAIOT BHYTPEHHEE HAINIOJHEHUE LUTHPYEMOTO
CTHXa, OHO PAa3HUTENILHO OTIINYAETCS OT U3HAYaJILHOTO CMBICIIA!

«[logHOCHTH Japbl ¥ IPUHUMATH JIapbl, IOBEPSATH CBOM MBICIH M CIPAIINBATH O COKPOBEH-
HOM, IPUHHUMATh 1pacad N yromaTh npacadom — TaKOBBI IECTh NPOSIBICHHUHN JIIOOBH, KOTOPYIO
IIpeJaHHble UCTIBITBIBAIOT APYT K Apyry» [Pyma, 2011, c. 39].

Ecnn B koHTekcTe «[laHuaTaHTpbI» peub naeT 00 0OBIYHBIX 00BIBATEIBECKU-0BEPUTEIEHBIX
JPY’KECKUX OTHOLIEHUSIX MEXIY JIIOAIBMH, TO B TeKCTe Pyl pelunyueHTaMu JaHHOTO HacTaBIIe-
HUSI CTAHOBSITCS YK€ aJIeNThl BAHIIHABCKON TPAAUIMN, OAAPHUBAIOIIHIE JIPYT APYra CBSIIEHHOH
arpuOyTHKOMH, TOBOPSILIKE JPYT € APYI'OM UMEHHO 0 bore n yromaromnye Apyr qpyra oCBsIIeHHOH
Ha airape nuiei (npacad, canckp.).

Wrak, 3akaHumBas HCCieNOBaHME, €II€ pa3 IOJYEPKHEM €ro OCHOBHBIC BBIBOJIBI.
«Ynagemampura» Pynel ['ocBamMK, HECOMHEHHO, COIEPKUT T.H. KHESBHBIC» MIIH «CKPBITHIE» LU~
TaThl, IPaBUIEHOE PAcIiO3HaBaHUE KOTOPHIX CTAHOBUTCS] HEOOXOANMBIM YCIOBHEM IIOHUMAaHUS He
TOJIBKO TEKCTA B IIEJIOM, HO U TOTO, YTO MMEHHO XOYET CKa3aThb €ro aBTop, KIPUITIaXKHBasH LUTATY
n3 «Maxabxaparsl», BCTyIIasi B peIIMTeIbHYI0 NOJIEMHUKY C CO3JaTesieM «Xarxa-iHora-1pa ik
1 OYEBHUJIHO M3MEHSIsI OCHOBHYIO MHTEHIIMIO Naccaka u3 «[laHuaranTpsl». BHeapenue HesiBHOM
LUTATHl B TEKCT PA3UTEIbHO OTIIMYAETCS OT aKTa IIaruara, nbo, UCHONIb3ysl CKPHITYIO CCBHUIKY,
aBTOp OTHIOAb HE CTPEMUTCS IPUCBOMUTH UY)KYIO MYJIpPOCTb, HAllPOTUB, OH, C OJHOH CTOPOHBI,
IIPOBEPsIET UCKYILICHHOCTh YUTATEIIs B TEME, @, C IPYTOi, BBOJAMT €T0 B IIPOCTPAHCTBO HECKOJIBKO
KaMy(JIMPOBaHHOW, HO OT 3TOTO ellle Oosiee HHTEPECHOH MOJIEMHUKH.

CIIMCOK JIMTEPATYPEI / REFERENCES

Anronosa H.U. K Bompocy o pemeHny HayqHBIX IpoOieM B 00JACTH MCCIIEAOBAaHUN rayusi-BanI-
HaBm3Ma. Opuenmanucmuxa. 2020. Ne 3(1). C. 110-118 [Antonova N.I. Some Aspects of the Gaudiya-
Vayshnavism Research. Orientalistica. 2020. No. 3 (1). Pp. 110-118 (in Russian)].

Bpuros 1.B. CkpsiTOoe IUTHPOBAaHKE: MOIHBII IPUEM €BPOIEHCKOIO MOCTMOAEPHUCTCKOIO HCKYCCTBA
1 IaBHSS TPaJULUs BbeTHAMCKOH JTHTEepaTypsl. Becmuuk Mockosckoii mexcoynapoonou akademuu. 2017.

°B IaHHOM Cily4ae Mbl HE MOIVIH HE IIPHBECTH CTHXOTBOPHBIN MEPEBOJ 3aMEYaTeNbHOIO OTEYECTBEHHOTO HHIOIO-
ra npod. A.5. CelpkuHa.



182 BOCTOK (ORIENS) 2020 Ne 6

Ne 1. C. 8-13. [Britov I.V. Hidden quotation: a Trendy Technique of European Postmodernist Art and a
Long-Standing Tradition of Vietnamese Literature. Bulletin of the Moscow International Academy. 2017.
No. 1. Pp. 8-13 (in Russian)].

Barman C.B. Beneanvckuil eativunasusm. CI16.: U3n-so CIIOI'Y, 2005 [Vatman S.V. Bengal Vaishnavism.
St. Petersburg: Izdatelstwo SPbGU, 2005 (in Russian)].

Kopabemsank H.M. HekoTopslie BOIIPOCH COIMANBHO-3THYECKOr0 yueHns Yaiitanon. Obwecmsennas
mviens Unouu. Ipownoe u nacmoswee: cooprux cmameil. Pen.: A.J1. Jlutman M.: I'PBJI, 1989 [Korabel nik
N.M. Some Questions of the Socio-Ethical Teachings of Chaitanya. Social Thought in India. Past and
Present: a Collection of Articles. Ed. A.D. Litman. Moscow: GRVL, 1989 (in Russian)].

HosukoBa B.A. Ouepxu ucmopuu 6eneanvcroii aumepamypsr. J1.: U3n-so JIT'Y, 1965 [Novikova V.A.
Essays on the History of Bengali Literature. Leningrad: Izdatelstvo LGU, 1965 (in Russian)].

OctanuH B.B. Aumpononozus kaaccuueckoii 6e0anmul: 360110YUsL PETUSUOZHO-PULOCODCKUX Udell.
Bapnayn: U3n-Bo ATAY, 2010 [Ostanin V.V. Anthropology of Classical Vedanta: The Evolution of Religious
and Philosophical Ideas. Barnaul: 1zdatelstvo AGAU, 2010 (in Russian)].

OcranuH B.B. «Yenosek urparomuii» u Bumnyurckuii Peaeccanc XVI-XVII BB. Becmuux ATAY. 2005.
Ne 1. C. 184-186 [Ostanin V.V. “Homo ludens” and the Vishnuite Renaissance of the 16th—17th centuries.
Vestnik AGAU. 2005. No. 1. Pp. 184—186 (in Russian)].

Tumormryk A.C. Dcrern3anust OSHraJIbCKOro BUIIIHYH3Ma B TBopuectse Pyt [ocBamu. Opuenmanucmuxa.
2018. Ne 1(2). C. 289-302. [Timoshchuk A.S. Aesthetization of Bengali Vishnuism in the Works of Rupa
Goswami. Orientalistica. 2018. No. 1 (2). Pp. 289-302 (in Russian)].

Ianyamanmpa. lep. c canckputa A.5. Coipkuna M.: T'ocynapcTBeHHOE U3aTENbCTBO XYI0XKECTBEH-
HoH yuteparypsl, 1962 [Panchatantra. Transl. from Sanscrit by A.Ya. Syrkin. Moskow: Gosudarstvennoe
izdatel’stvo khudozhestvennoi literatury, 1962 (in Russian)].

Hlpu Pyna T'ocBamu. llpu Vnadewampuma (¢ xommenmapusmu Paoxapamana oaca loceamu,
bxaxmueunoowr Txaxypa, Bxaxmucudoxaumur Capaceamu). M.: MexnyHaponHoe odmiectBo «['aymus-
BezaHTay, rep. Ha aHnI. llpu Hlpuman bxakrueenanta Hapasna Maxapamxka, 2001 [Sri Rupa Goswami.
Sri Upadesamrita (with commentary by Radharaman dasa Goswami, Bhaktivinoda Thakur, Bhaktisiddhanta
Sarasvati). Transl. in English by Sri Srimad Bhaktivedanta Narayana Maharaja. Moscow: Mezhdunarodnoe
obshchestvo “Gaudiia-vedanta”, 2001 (in Russian)].

Hlpuna Pyma F'ocBamu. Illpu Ynaoewampuma. Ilep. ¢ canckp. u kommeHtapun A Y. bxakrusenanra
Ceamu [Ipadxymana. M.: The Bhaktivedanta Book Trust, 2011 [Srila Rupa Gosvami. Sri Upadesamrita.
Transl. from Sanskrit to English and Comments by A.Ch. Bhaktivedanta Swami Prabhupada. Moscow:
The Bhaktivedanta Book Trust, 2011 (in Russian)].

Qko YMbepto. Ckazamv noumu mo sice camoe. Onvimol 0 nepesooe. Ilep. ¢ uran. A.H. Kosans. CIIO.:
Cumnosuym, 2006 [Eco Umberto. Experiences in Translation. Translation from Italian by A.N. Koval.
St. Petersburg: Simpozium, 2006 (Russian translation)].

Bhaktivedanta Swami Prabhupada A.C. The Nectar of Instruction. Los Angeles, CA: Bhaktivedanta
Book Trust, 1975.

De S.K. Early History of the Vaishnava Faith and Movement in Bengal. 2™ ed. Calcutta: Firma K.L.
Mukhopadhyay, 1961.

Delmonico N. Time Enough for Play: “Religious Use of Time in Bengal Vaisnavism”. Paper Presented
at Bengal Studies Conference. 1982.

Dimock E.C. Doctrine and Practice among the Vaisnavas of Bengal. Krishna: Myths, Rites, and Attitudes.
Honolulu: East-West Center Press, 1966.

Hardy F. Madhavendra Puri: a Link between Bengal Vaisnavism and South Indian Bhakti. Journal
of the Royal Asiatic Society. 1974. No. 1. Pp. 23-41.

Hem N. Caitanya Extasies and the Theology of the Name. Hinduism: New Essays in the History
of Religion. Ed.: Bardwell L. Smith. Leiden: E.J. Brill, 1976.



E.B. KAPUMOBA, B.B. OCTAHUH, M.A. CYBOTAJIOB 183

Kennedy Melville T. The Chaitanya Movement: A Study of the Vaishnavism of Bengal. Calcutta:
Association Press, 1925.

O’Connel J.T. Chaitanya’s Followers and the Bhagavad Gita. Hinduism: New Essays in the History
of Religion. Ed.: Bardwell L. Smith. Leiden: E.J. Brill, 1976.

O’Connel J.T. Gaudiya Vaishnava Symbolism of Deliverance (uddhara, nistara...) from Evil. Tradition
and Modernity in Bhakti Movements. Ed. J. Lele. Leiden: E.J. Brill, 1981. Pp. 124-135.

Perun K. Hare Krsna maha-mantra from the Caitanya-vaisnava Perspective. Journal of Vaisnava Studies.
2016. Vol. 24(2). Pp. 213-257.

Perun K. Navadvipa as Vaisnava Tirtha. Journal of Vaishnava Studies. 2018. Vol. 27. No. 1. Pp. 97-115.

Sri Sri Upadesamrtam, Svi Srila Ripa Gosvami Prabhu kytam, with Upadesa-prakasika Radharamana Gosvami.
Commentary Piytisa-varsini, Bengali Poetic Arrangement and Series of Articles by Bhaktivinoda Thakura, Anuvrtti
Bhaktisiddhanta Sarasvati Goswami Prabhupada, Amrtavasesalesa Bhakti Prasada Puri Gosvami. Ed. Srimad Bhakti
Pradipa Tirtha Gosvami Maharaja. Published by Sundarananda Vidyavinoda, Gaudiya Mission, 1942 (in Bengali).

Swami Swatmarama. Hatha Yoga Pradipika. Transl. by Pancham Sinh, 1914. Citation taken from the
online version: https://www.sacred-texts.com/hin/hyp/index.htm (accessed: 07.08.2020).

The Mahabharata of Krishna-Dwaipayana Vyasa translated into English Prose from the Original Sanskrit
Text by Kisari Mohan Ganguli, published between 1883 and 1896. Scanned at sacred-texts.com, 2003. Citation
taken from the online version: https://www.sacred-texts.com/hin/maha/index.htm (accessed: 07.08.2020).

NH®OPMALIA Ob ABTOPAX / INFORMATION ABOUT THE AUTHORS

KAPUMOBA Exarepuna BukropoBHa —
Menemkep npoekToB, OO0 «PurCodT pureitn,
Hosocubupck, Poccusi.

OCTAHUMH Banum Bnagumuposuy —
KaHAUAAT GUIOCOPCKUX HAyK, TOLEHT Kadenpsl
¢unocopun ®I'BOY BO «Anraiickuii rocyaap-
CTBEHHBIH arpapHblii yHUBEPCUTET, JOLEHT
kadenpsl pernoHoBeneHus Poccun, HalmoHab-
HBIX U TOCYIapCTBEHHO-KOH()ECCHOHAIBHBIX
otHoueHuit ®I'bOY BO «Anraiickuii rocynap-
CTBEHHBIN yHUBepcuTeT», bapHayin, Poccus.

CYBOTSJIOB Muxaun Ans0epToBrUd — JOKTOp
MEIUIMHCKUX HayK, Mpogeccop Kadeaps
aHATOMUH, (PU3HONOTHU 1 OE30TIACHOCTH KH3HE-
nesrenpHocTd GI'BOY BO «HoBocubupckuit
rocyapCTBEHHBIH NeAaroruueckuii yHuBep-
CUTETY; JIOLEHT Kadenpbl QyHIaMeHTaIbHON
menuiael ®TAOY BO «HoBocubupckwmii
HaIMOHAJbHBII HCCIIe0BaTeNIbCKUM rocyaap-

CTBEHHBIN yHUBepcuteT», HoBocubupcek, Poccust.

Ekaterina V. KARIMOVA, project manager,
“FinSoft retail” LLC, Novosibirsk, Russia.

Vadim V. OSTANIN, PhD (Philosophy), docent
of the philosophy department at the Altai State
Agrarian University, docent of the department
of regional studies of Russia, docent of the
national and state-confessional relations
department at the Altai State University, Barnaul,
Russia.

Mikhail A. SUBOTYALOV, M.D., PhD, DSc.,
Professor of the Department of Anatomy,
Physiology and Life safety at the Novosibirsk
State Pedagogical University, docent of the
Fundamental Medicine Department at the
Novosibirsk State University, Novosibirsk,
Russia.



